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lnutile de me coonddner <i jélais nos bite sauvago. [(page 30).

= [arle d abord !

— [l est parti avec Joannool,

— Je e sais dehira Lien.

— s soot on Franoe

— (i e dit peln ?

— Dounne daburd les cent sous !
— Non, parle dope !

— Jo m'en vais, si cest pined, 8 e be sauras rien de  plus
Ga tapprendra & &tbe & mifant,

= Wolel wne bells e loule neave. Parle sofin,

— Ju lo sgin de lo tenanciore de Uaoberge off ifs ont dormi.
fls snnk ]’J:Irlll avec i 11.|n- il fonl ds la :.'_'L'I'nlmrliuuu qlp:“ lian
grands 1hédiros.

— (buelle est cotte femoe !

3 LE-TOUE i)l MONGE.



44 LE TOUR DU MONDE.

— Je n'en suis rien

— Muis ob  peichet-elle

— Lalp, jo lo sais, Si tu veux, jo to conduirai pris d'elle ot
tu o'surss qu'd Pislerroger.

[imiet ne se fit pas répdter |invitation,

la fillette le conduisit & 'suberge, off o Hoseai ol Jeannol
svaiont passé la nuit dans la chambre de Charles,

Malbeurousement pour Monsieur Limiet, 'hotelibtre oo put que
lui dire que les gymnastes, apres avoir Labillé de oenl les enfants,
qui avsient o mine enchautbe, svaient emm-eui- conx-el... Ells
peoeait quiils Swient allés & Pars...

— Lomment s'appelaiont ces deax hommes !

A cola, la femme ne put ndpondre, ot il lol fut également impossible
da retroover leurs noms daops le livee des vovageurs.

Il ne resia plus i Limiet qu'vne seule ressonres. Rechercher
les prmomstes qui s'éaient produits vers cette dpoqua & Lidge, suit
hla Sealn, soit dans gquelque clrqoe de passape,

En outre des Olinkeys, il trouva encora cing noms, dont il
prit solgnensement note

] ||rl| I'r-.:pru'-n pour Paris, i rechorchis les diverses Flllv!l- dans
d'antres villes do Franes. Aprés avoir perda deux, joars an Yilnes
recherches, il priv enfin ln bonne piste, celle des Chiokevs.

0 eut pu donser de joie, lorsqutil apprit qu'un jeune gymnasia
wux chevenx roux Teisait partie de la troupe ot qu'un petit gorgon
fride ot juli Vaccompoagnait

lamiet partit immédistement pour Marsaille, o il apprit que
les Cifinkevs svaiont cessd lears représentations, 4 la soite d'une chile
martells de 'un d'eux, qui avail expird & U'hdpital.

— 81 c'est lo fils de la comiessa quia péri, se dit le déective;
la preave est faite que la fortune ne me sourira plus jamais, ot il
ne me reste qu'h me briler la cervells.

A Dhipital, on le: rassura : lo malhsureox qui avait troové la

mort s iragiquement dtait un gymoaste adelie do la troupe,

Ou iguorsit of les autres so trodvaient en ce moment, mais on
sut lul fournir laar adresse, an moment de Paccident.

Limiet continun ses investigations & "hotel, On lui fit savoir
qie I"Anglais, la chel da la troape, était retournd en Aogletérre ot
que les deur gamine faient entrés au service d'an riche Monsisar
qui avait ses appartements au Quecns [otel,

Limiet sentit P'espoir reoaitre en lui

1l sauta deps un flscre el se rendit au Queeas Hotel ot on lui
confirma quo Mister John Steadily avait pris les deux garcons & son

ville avee ses domestigues.

1.



LE TOUR DU MOXDE, (A

— Partis | s doma le mallimureos Limiot & catta nogvalls  décon-
rohve. Vous 'aver laisséd partir ¢

= 1l n'y avnit aucone ralson de & opposer b son départ.

- bk, onid, o'asl alosd... Mok ofl e Pendalt-il ?

— En Algérie.

— ulla wills?

— Nows goorens. . Noos n'svons pas eculome e falre subir
on inlerrogatoire sux clicols ol pe comprenons pas la tatsnn f'élre
de vos questions.

— lavtile d'sister, se dit Limiet, ot il gquinta le Queeas Holel,

La ﬂuu.ﬂﬁ'! faillit Vabandonner. car i1l devaii blen svouer i the
I'espair do mtrouver lo fils de la comiesse &mit bien failile,

— Un jurerait que le diable »'on néle, mangréa il an moment
oi j'alleis atieindre lo petit, il dispurait de pouvesy soas laiser de

« Arpcws.

—  Abandonner aftaire ?

Et e pouvean, il liansan ey épnlq. eomme pour melte fin
b utic conversalion désagriable et oisenne

— Il fant que jo lo irouve, se rﬁpﬂrnﬂ. Jo wais 4 bonl du
Famiuttgﬂf qui se vemd & Alger.

Ous «'dtait-il passd & Morssilln 7

Cortain sode, Charles, qui  ressepiail un  malaise, «efforga de
moltriser celii-ci, orut ¥ réussir, of parut en solnoe.

A la fin de son exercles, eomme il toarmdyeil veftiginens ment
anivar de la barre fixe, los lorces lul fivent défaal... ses doigls se
desservdrent... lachérent Uappareil, et lo malbeureox, emprié par
vt formidable flan, slle »'abottes, la e la prewiire, dans Vo
chestra,

H expira lo lendomain, saon avoir repris connaissance ef sans
avoir pu dive un dernier adion au Roesai, qui sanglotait au pied (o

i d il
da Charles* i avait IH!I-I.I:‘:IJ“]: d'aMoction pour

lui, 1I b illhlmlﬂuuf lmruhim ol e wen lenir & | isteradde
musical du Tossal el de Joammot, gl ne cassalt de récolter ila
BLECRR, i

Au gramd elisgrin du Rossat, § qui lo métier d'acrobate sourl,
les appareils furent vendus

Pour cumble de mallieur, Jeannol tombs malade el din dprala-
ment &re envové & hipital. La médecin s crot en prisenca o e
maladie contagieass, une furte fdvee cérdbrale s'dant hrutiumrn:l
déclarde.

(en dait trop. L'Anglais jeta le manche apris Iy eognie. 11
ﬂﬁﬂﬂl h l‘l!ﬂﬂ'ﬂl" d-m soft pavs, b leffet 'y trrga.nm'r ang Do




i LE TOUR DU MONDE

Notre bomme ne brillait pas précistment par ses sontimenis
charitables ; il n'ovait jamals ressenti besucoup de sympathis pour
lew deax enfants. Jesmnot ne lui dtait devenu cher que lursque, &
Ia snite de son sucebs, il lui permit de riclamer un engagement
plus favorable.

Nl donna qoelgue argest au Rossad o partit.

Josnnot e rieblil, mais sa convalescence prit da temps, an
cours duguel le  petit péenle du Rossai fondit comme bearre au
soleil.

Il isit déja worti ooe couple de noits dans Marseills, "aceor
ditom an cdtd...

Certain jour qu'il quitteit 'bopital, ob il svail appris que son
frérdt seruit en détat de gquitter Pétablissement le lendemain, le
Rosai so promensit tristement, la tie peochée, et plein de sombires
penstes, quand (| seatit uoe main se poser sur son épanle.

Il leva lo tée o1 reconnot lo compatriote qui, & la Scala, lui
avait offert on salaire double #%il voulait accompagaer son maiire
a0 VOVBE.

— Eh bien, titsse de Lilge, guelles pouvelles f... N'us-lo pas
encore envie d'acceptsr mes propositions !

— Yon mours d'envie, répoadit le Rossai. S v 8 encore
mo¥en, je suis fon Lomme.

— Il se peul.. Viens.

I o rondirent an Queens Hotal.

En route, le Rossai reconta & son compagnon les tribulations
des lerniers jours

Tuupin, avait excellént cour, se sentit #mu en apprenant les déhoi-
ros qui Glatent venns successivemont wabatire sur lo jeune gargon,

— Jdn foral de mon misix, pouar e mob  maltre vous [reage
A son service... 1l est ruce pourtsnl qu'il revieane sir un projet
qui n'a pas sbouti .. Enfin, essayons toujours.

A poine avail |1 appria 4 Mister Staadily que lo pstit gymnasie
éonit disposd & entrer d son servies, que son malirs lui dit

— O ent:il 1

— 1l attend dans Iastichambre

— Parlet-il I'h;llﬁli‘

— Quelques mots... Fn somme il ne comprend et ne parle
quuno seule langue, la francais:

—_ Tﬂl micux... Conoait-il les conditions !

— Si ce sont les misnoes, oui. :

— Bien, introduises.ls.
Lomsqua M: wil le Roasai devant loi, il I regarda fixemont

e, ear il dit, en anglais, & notre héros .




LE TOUR IMJ MONDE, L4

— Jeo vous prends b mon service.

A lexpression do vissge do Rossai. il s'apergut gue celul-ci ne
la comprenail poinl.

Il ripéta ln phrass on (rangais.

— Taupin, sjouts-t-il, prenex soin da lul.

Steadily allait s'#oigner, lorsque o Nossai oy sdressa cotls
question

— Muais mon frécot 1...

~~ Yotre frirs ¢

— i, mon petih Jeannot. Pour rien s monde je ne me
résoudrais i Uabavdonner, platdt crever de faim. .

Et le Rossai raconts on peu do mots les malbeors qui o 'étaient
abatinh sur evx ¢ comme quoi Jeannot se trouvail encore § Uhopital,

— Il a une gradde force de volonté;, dans ce patit acrobate |
dit Taupin.

— Tant minur., ripliqua  Steadily. Il en aura besoin, et aura
i'ﬂmuim do s'en bervir, h mou service...

— Jo vous m.-nlmiil.u.l!l:hl.r Monsisur., . pmnlmﬂt Taupin.

L' Anglais 1

— Vous avez h rlpnndulnlqwﬁu-ul qiie jo vous pose, el uous
pouver vous dispenser do ma donner des conseils.

Aprés on instant de réflexion, un biea court instont, Steadily
raprit

— Soil, Ja crois qua voos pourres m'dre alile. Je vous prends
done & mon service,

— Et mon friee !

— Question absolument joutile! Vous en  faiies une condition
do ne pas le quitter, il est donc inutile de dire encore qu'il nous
AcEOMpagne,

— Il n'est pas encore guiri!

— Nous attendrons son rétablissemaont.

— lomme le pefit sern hooreux !

— Uela me luisse indifférent.

Et Mistor Siendily tourun les talons.

Dés que  Joannol fot gudei, I'Anglais décida de gquitter la
France. La veille da ['srrivée de Limiet & Maorssille, nos deox
béras, avec Sweadily of Taupin, s'embarquaient & bord d'un wapeur
de la « Compagnie ginérale Transatlantique =,

Vingtsix bewres plus taed, ils débarquaient & Alger.

iy
I



CGHAPITRE 8,

Le hasard el Monsieur Limiet.

Alger, eapitale de I'Algéria, colonie franeaise du nonl de I'Afrigue,
ga Uouve au bord de s Maditerronnds, sor In rive ooest un
golle.

La wille est biite sur lo versanl d'une montagne haote  de
quatre cents  mdires,

File effocte ln forme d'un cared ; sou port pout abeiter trois
cent citipuania vaissoaux,

Des escaliers ot des rues wscarpbes donnent seeds dn qual an
boulevard de la République, une terrasse remarquoblemenit belle ot
longue de 2,000 mitces, le Jong de laquelin s'gtend one double
rangie e magasine,

La ville pos-dale des dliflees splendides ; des dplives, des mns-
yudes, des théitees, ln palsis do gouvernour Parcheviehd, Iobser-
valoire, ele,

La population s'8ldve & 1000000 habitants, sppartenanl &  des
nationalités asser melées. On v trouve des Frangals, dos Espagniols,
o Italions, des Juifs, des Maltas, des Allomonds © les iondigines,
lowts musulmans, soni srubes on berbéres,

les covirons d'Alger cout eplendides. On v admire fos vignes |
do grambs javdine, of eroissent des palmiors, des fguiers, des
cvpris, dre codres.

De nombreases willas se cochont dans cottn luxariante végéiation,
 Gest dans wnn de oes villas, daos le village do Mustafy, ob se
trouve  In eésidence '8 do Gorveroeor, e Mistor Steadily résolot
do s'insialler, apriu avoir passd quelques jours dans an holel o Alger.

Do nombooux lgll;lghl farent transporiés. 14 et entossés dans la
pitce prineipali de lasville, Vancien ealon. Lorsque I'aménagiment
fut. Irmim‘ Mister Sendily se 5!h:nltln Irs mains, €t upe expression
de conteniemen #:m NiRpg *'-'rll.l.'dlllllm im passible.
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— Nous poarroos nous mattee d Paosrs, dit-il, avee bon espolr
de succhs.

Er, 'adressant an Rossal, ot lo regardant d'on oir interrogatear,
il ponrsavit :

— Ui, il s"agit de sa mottre & Uouveage... Pour iostant, je
nal oui besoin de vous... Tandis que nous habiterons ded, vous
paurez rien d'antre & faire qu'dh manger, bwire et dormir, el &
jower dans le pare avec la petin.

Il ouvrit wn ooflre rempli de Hvres, v prit deox volomes, ot
so’ rendit  dsus one chambre oh, conlormément & ses ondees, 'on
avait déposé tout ce qu'il fsut pour Gcrire et dessioer.

Il 8’y enferma & double tour.

L= Rossai &ait intrigud,

— De quelle aeuvee parle-til ¥ demanda-t-il & Taupin,

— Demande-ls lni, ot la ctponse, Jo grille do lo savoir,
main  jo n'ai jomais-pa le découvrir... Tout en que je sais, o'est
que Mister Steadily couvre de grandes feuilles de papier de potits
chifires ; il ¥ dessine sussi de bizorres wssemblages de carnds of de
petits nlrdil., ot quand il & achevé son grifonage, il la brile
dans le potle, o avec grand soin, ear il pousse la précantion
jusqu’h d'Acrasar las cendres svec le tisonnier,

la Rossai poria l'index & son [root : .

— Estil...

— Cest ce gue jai pensd anssi, o débat. Mais, &' n'ewt
pas & travailler, il v'a rien de particolier. Figure-tol qo'on deo-
guiste, cher qui j'nillais chercher quelques paguets et dem boites
que Mister Steadily v avait achetds, m'a dit. . W one le  devineras
jamais. . « Votre malire veut il fajre de Vor?s m's-til idit, Josup-
pode qu'il entendait dire que o'était un faux monnayeor,

= Uala oo soruit pas impossible. 11 ¥ en o ten |

— Oui, mais notee maltre 0'a ool besoin do fabriquer de la
fausss monndie... Il en o assee do bonoo L. 11 est aussi riche quo
In mer est profonde... Il a no petiv carset en poche, et quand il
met un chiffre, soivi de sa signsture, sor Voo des feuilles, |
pmm]:r banguier veng donnerait blen oent mille franes o delinnge.

Jamaix le Nossai n'svait dearquillé ses pronelles & ce point.

— Il a peat-dtre fait un pacte avec le diable, Bnit-il par dire.

Tanpin se tint les cdtes & force de rire, dautanl plus que lo
Rossai avail dmis eetie supposition avec la plus grande gravitd,

— ut, oul, qui sait il n'a pas vendo sen Ame on disble,
ri'pita le Rosuai. \

— En ce ecas, répliqua Taupin, ce doit e & wn diable,
diablement riche, et qui soit d'accord avec twus les bangoiees e
r anca l..
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— Feoute-done | Le maltre a oo da pes peods contomiers,..

— Eat-il seal ?

— Parfsitement... Beganle un pou par le tron de la serrore,
mais pronds garde, car o'il Vapercevait, il te reoverrait immddistement. .

La Rosmsai so diriges vers la porte, o pas de loup, en prfmnni
garde de ne pas faire le maindre brait, o appliqua son il & la
BT,

An bout d'un instant, il revint suprin de Taopin.

— Il s¢ prombon de long en lorge dans la chambre, ditil,
en gesticulont of en parlant & laole voix.

Et, da nouvess, lo Rossai posa deux doigls sur son front.

— Déraisonne-t-il ¥ Qos raconte--il !

— Jo n'en snisis pas lo premier mot...

— Clast do FAnglais, toujours de I'Anglais, reprit Toupin. sl
souvent dcoutd mux portes. Jo crois gqu'il est furienx de posséder
wnt d'argent ot do po wavoir quen faire,

— Pensesiu ¥, Jo ssursils bien leo guiric de cela !

— Comment !

— Mais, qu'il mo donne tons ses gous | 1l sers dbbarrass o
se8 soucis ot pourrs meper woe vie trangiille.

En en moment, l& verron fut tied dans In clinmbre do maitee,
&t Mister Stesdily spparot sur le sewil.

Il epait amo loogoe eorde i la mun et appela 1o Rossai
d'on gesto,

— Lowis, loi  diil, regardex bien cette corde, ot dites-moi,
mais pas trop vite, donnez-vous le tomps de la réflesion, car il
importe beaucoup, si vous poarrier, & 'side de cotte corde, de cette
corde seule, vous Mlever de quelques motres au-dessus  du sol...
Est-ce compris ?

Le Rossai examina alleativement lo conde, In tourna dens toos
les rens et ripondit :

— Monsisur, cols est imjossible,

— M e ¢ I faodreait sbsolument gqun eola aille,

---eﬂln“m Jardin, dit le Hosssi, of essayons | b

Ton fixe Vun des bouts do ln corde & ln maliresss  branehe
I'un iﬂiﬂ! ol e Fossai s'essava & grimper lo lomg de In corde, co
qui Tl oassit :plﬁhm des affaris,

== Bravo ! s'écrin Steadily. Brovo ! .. Jo savais blen que cela
devait marcher L1l est M" demployer une corde plus grosse |
Bien calenld ! .

11 tirs un lowis de m-'pumt ot fourra la pidce or daos la
mamin du Rossai,

_Pmlﬂ#rmmlfﬁmaimmdm son  cabinel, en
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Les denx amis échangbront un regand od s lisail wne profonds
st pdlaction,

— Avous done, dit l= Rossa, aprisons padss, oo csne soml
pas Ih len wanitres d'on bomme raisonnable,

— Jo commencs & croirm qoe tuoes  dans  le  vral, répliqua
Tanpin. Cola va e pinl &n [n-il.

A co momenl, Jesunet fit irroptica  dons le jarding, wélanga
vers le Mossai eomme woe blche traquée ot lni dit, plein de frayenr ;
— Hossai, on veul me prondes,.. Hossal, comma j'ai peor !

— i gn P Una de ées foees mal oulottdes ¥

C'ost pinst que le gamin nommait les Arabes.

— Non, mon, c'est un blang !

— Tin hlanc ! Ex pourgood !

— Eh bien, jo ma promensis |a long do |l route qui méoe &
la wille. Jétain déjh sswes dloigné et {aliais prendre un chemin de
traverss, quand un Entopden <'est approché de mi el m's  demandé
oli so trouvait la villa do Mistor Steadily,

— Tu ne lo lui o pas dil, Jespire 1 s'derin Taopin.

— Non, non ! Paisque le maitre 1% défendu, répondit la petit.
Jda lyi dis done que je n'en suvais rien et ju snpposais que I'étm;;ar
allsit poursuivee son chemin, lersqu'apris m'avoir regardd fixement,
il a pris un portrait doos sa poche, une photographie socadeds pour
aolanl que jal  pu voir el aprés ¥ avoir jeid led vens, H o'est forfd o

— Magin., "est Ini )

Jde ne compris - point.

~— Mais, tu ex Jounnot, reprit-l,

Je ne suvwis que  répondrs. Le maitea ne Pa opas difenda,
mats [habite pourtant la villa que Pon ue peat visiter, ol lu pensde
do pére me vinl sossic.. Aussi lorsqoue 'bomme demands encore :

— N'es.in point Jeannol ¥ La petit jousur d'accordéon ¥

da répondis :

— Non, jo ne mappelle point Jeanoos

Pourtant, il pe wvoulaik point en démordre. 11 me dit qu'il
epnnuissait Mot q‘_u':l suvall g nous poas Stions enfois, que
pous avicos fait partie; en France, d'une troups d'szrobates ol qua
Bous pous  Gtons meadas ol avee Mistar Steadily... 1l savait tout,

—~ Bt il a voula te preodree, asiu dit,

— 0 e demonids & jo woulals roplrer au pavs avee loi..
M#étn n'est pan mon pire, prétend-il, el potrs mére n'était pes no
tre vraie mire... Jo suls le fils d'une dame tria riche... Tl went
me conduire suprés delle...

— Chansons quo  lout cela, dit le Rossai. Le gaillaed doit
avpir de toul autres projets.

1 r-—-ﬂ 'I"l l‘lntlhli in  wirtable romoan, comme il SCen iniave
o

- e
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L dans los liveos, pour an arriver & tCenlevar, it Taupin.
' — Fi comment Ces-tn débarrassd Je ui ¢

— Jo me suis enfui tandis qu'il parlsit encore et jo me suis
caché dans ano vigne... Loesque jai supposé que le gaillard, qui
m's  longlemps  cherchd sn jurant comme un possddd, &lail pari,
Jyai couru d'une traite jusquiicl, ssns souliler..,

— Sans plus tinguidter do loi 2.,

— Sopa, .

Le petit s'interrompil 0 une vive pnxidid se peignil sor sa Bgpare,

Il éendit ln main daos la divection de la porte do jardio qui
était restén onverte, ot ®décrin:

— Le woild !

Tandis que Jeannot s'empressait de regagoer la maison, Taupin
¢t lo Rossai se dirigbrent vers ln porte, sur le sewil de luquells se
trouvait un Fi

— L# Rossai | liu:il ctlui-el. La Rossal ! Je ne m'8ais done
pas trompé !

Et &l entra dé&libfremment dans e jardin.

Taopin vint &4 sa renconire.

— Cue désirer-vous, Monsienr

Imperturbable, Fétranger riposta -

— FEchanger quelques mols avec ce gargon,

'- — lmpossible !

— Pourquoi serait-ce impossible, je vous prie !

— Parce que c'est chone défendus.

— Et pourquol est-ce chose défendun t

— Nous pourtions continuer longtemps de cette manitre b,
Monsieur.

— En effel, mais ce n'est pas le trmps qui me manigae.

L'itranger fit encore quelquos pas dans o jardin.

— Jo vous prie, Monsiéor, de e pes enirar dans lo pare, reprit
Taupin,

= Jo pe: songe pas & v eotres, pour ln bonoo raison que j';r
suis daja... Mais jo disirs en finir.. Jo ne nourris pas de mauvaise
intetion. S0 st défendu d'adresser une parole & ce vaurien sux
chovens roux, ja voudrais m'entrotenic quelques instants avec votre
molire, qui est Mister Steadily, n'estes pas ?

— Vous faites erreur.

— Oui est done votre malies 1

— Monsiear Worcesier.
< — Al ! Biso! pau m'importe du resto .. quiil «'sppelle comma

e il wudrh. g m'est phrhumul &g:I L. Gest powriant lui que jo

e b M ah

e o . . B o - e

i e Tl =
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Mr Steadily,

— Veuillez done m'introduir,

— do ne lo puis.

— Ponrgeoi cola ?

— HRecommenceries vous de poser des questions olseuses ! Parce
gue cols m'est défendu,

['étranger plissa Ju main dons son gousset. Il y prit une piden
d'or qu’il tendit an Taupin.

Celul-ci ne fit pas Je difficile : lo louis disparut dons sa poche.

— Upe péserve pour les smendes fotures, se dit Toopin.

— Dites-moi -done, roprit l'étranger, si lo jeune [rire de cel
imdividu i aux ordres de son medtre et s celol-ci ¥ consentirmt
& me confier Penfant, si je lni proovsis que jo suis chargé de |e
dbcovvrir, pour le mmensr & sa mim ! Co@l out e qu’il me
faudrait eavoir,

— Lels ne me regarde pos, Monsieur... [l faudra d4battre ¢ola
aver mon maltre, ol celudi ol ne sera pas visible dYied un mois

— J& ne-eiiE pas  ©o gne vous vonled de ce gamin, mas il
faut gqu'on me lo remette, ot il faut que jo  vole immédislement
volre maltre ot que je loi parle.

Le visiteor it encora quelques pas dans la direction de 1'ln-
bitation, 1
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— Impossible, dit Taupin, Et il erla e wallon an Hossai

o [Mdtache Fox el DBaron.. Le gaillarnd en veot & ton frire.

Le Rossai disparut comme une fléche.

— Jo suis wallon, moi apss, fit 'éwranger, Cela me fait ploisir
de renconirer oo compatriote. Voos foirez par comprendrs que je...

Quelques courts sbolements reteptirent, ot deux grands chiens,
deax robustes dogues sccoururent vers Taupin.

lls s'arréttrent sobitement soprés de  celol i, tandis quiils
regardaient |'dtranger d'on  air pen  ragsorani, tout en découvran)
e formidables crocs.

— Jo vous donneral dooc, dit Taupin, un bon conseil, pumque
nous -ummm compatrioles © jo vous epgage & fler diel an plus
vite, R d'igl deax minotes vous n'Mes pas parti, je me borperi
PR S e que j'al huooeur de vous
prisenter, ot il ne lear faudrs poy grand tomps pour vous couvertic
en upe bowilly midconnaissable.

L'homme comprit que cela devepail sérivox.

— Rien ! Jo m'apercois quil o'y o d'awire moyen & emplover
que lo force... Joursis recours & la loi, qui ponit Jes réeelenrs
d'enfants ! Vous aurea de mes novvelles, of dis demain,

— Ups... deux, compta Taupin.

— Jo m'on vais, male jo reviendrai |

Et Uéteanger se hita de quitter le jurdingd tournsnt muaintes
fois In tMe pour sassrer s Jes chions ne le sulvalent pos.

Toupin, suivi des deux dogves, revist vors la villn apris
avoir verronillé solidement la porte do jandio,

Il sa rendit de¢ pouveau vers 'appartement ol pon maltre s
trouvail encore & coovrir e grondes fenilles decaleal of de l:'rnql:im

Taopin frappa & ln porte,

Pas de réponse,

I frappa diveclief, plus fort...

La porte s'omvrl.

er s trouvait devant son domestigue, Son  visage
dtait contractd par -l furour.

= u"oser vous  Taire

— Excuses-mof, Monsisur,

— Jo vous ai dit qu'il ne fllait pas me dérsnger, sous sucun
prétexte !, Mime #'il ¥ wvait o fou b lu vills, vous ne pourries
mavertirl... Jo vous chasse !

Et la porte se reforma.

— Lo Hossai a raison, s dit lo domestique stupéfait... Mon
qllh'n est fou, archifou !, . Quant & me chasssr, non, il o'y songera
; i Fuurru qu'il dbeouvee eueors v corde gae lo Fosai doil
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éprouver, toul sers oublié.., Mais quol dedle de corpe. . Etre
riche & ee prix, jomois L., Miesx vout encore la panvretd !

Mousieur Limiet, ecar le lectonr n'agra pan maoqed de o
reconnaitre dans 'étranger qui «'éait introdult dans b jordin de la
villa, Monsiour Limial, disous-noos, regagna Alger d'un pas rapide.

Dis  qu'tl out stteint da velle, il 88 rondit au consulat de Bel-
gigue  pour ¥ raconter ce quiil veumt faire & Alger el ce qui
'itait pessé & Mostafs, o podr demonder conseil su sujel de ce
qui rostait & laie.

I dtalt mugi dooe leitee b0 recommandant chaidemont b oon-
sul et fut regn d'une fagon charmante par le seerdlaire de oo
dornizr,

Il rocontn au fooctioonaire 'histoire da Jeannot, sans ometire
pocun détml, o conclal en disaui :

— Ju suppose qu'il ne me reste qu'une ressource @ dépaser plainte
i charge de I'Anglais entra los muins des autorités {rangaises. o
le furcers bien & me déliveer Peafand, .

— Un moyen, répliqua le secritmire, est d'exdeution pluiin la-
borieuss,.. Des jours, des sempines, deés mois, poul éire, s'éconloront
avant que vous régssssier... Mois, dites-mol, coonaieses vous co Staadily
qui ne vewt reoevoir porsonue of qui habite & Mustafa avec les dens
gamins !

— Nulloment. Jal appris & Marssille qua c'ost oo honims tris
riclie et un véritable original, Je n'en saw rien do plus,

— Un iostant, dit lo secrftaire. Jo vais dooner un coup de
iléplioned mon collégoe du consulat anglais... il en saura sans doute
plus long et sera & mime de sous doower de précieax conseils.

La lonctionnaire revint an bout de quelques minutes, 11 avait
Vair de tris méchante bumeur.

N n'y m rien & faire.

?—'ﬁﬂml "

— Mister Stoadily est nu-dessus e toul soupgon. Comprenes-vous !

— Mais jo suis loin de I'sceuser... Mais lo petit I'accompogne.
Jo ne doute pas qu'il o'ignors le premier mot de toute cetta histoire,
mais 'enfant esl aupris de lui... Cela dolt suffire;, me semble-til,
b justifier notre intervention.

— A volre yhbl.'ﬂ, o n'hésitarais pas-.. Je ne mGccuperais plus
do 'aflfaire.

damais Limiot n'avail épronvé pareills stupéfaetion.

— Je pe comprends pas...

— J& ne puis rien vous dire de plos... Celd’ m'est défendu...
Je no puis que vous affirmer que Mister Steadily est trds favorahle-
ment connu au coneulat anglais et v jouit 'une si gravds infloence
quiil sernit absolument superilu do déposer plainte contre lul... Il
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o'y o rien & faire, je le réphle | Jespire qua vous w'aver compris,
eelte fois 1,

— dai et nob, mais rien ne oous empéche pourtant do réclamer
'enfant.

— Ju n'én forals rien.. Si Mistor Steadily ne venl pas s'sn
séparer de plein gré, tous vos efforts resteront impuissanis.

— Kt que jo ne puisse méme pas arriver & voir oo mandit Anglais !

— {rover-mol. Absndonnes wos recherohes !

Mopsienr Limiot eut un instant Peavie véhémente d'appliquer
son poing sur la figure impassible do  fonctionomre. 1 dut se
retenir pour ne pas {aire un delat,

— Jo vous suis infioiment obligd de vos booy offlces, ditil
enfin, mais il m'est impossible de m'en tenir la.

— Ja ne demande pas mienx que de vous voir réussiv, reprit
le secrétaire du copsul, mais, je vous le rédpite, vos chances sont
bien minimes.

I.ﬂ;l'l"lll;lﬂ Momsdenr Limiet se rotrouva dans Ia roe, il sentit le
d&mpnir s emparer de lui.

(ue devait-il (aire

Les paroles du fopetionnmire  lui avaient donnd la certitude
gue Mister Steadily it un sujet britannique excessivement infloant.

Dans ce pays &rapger, il n'y avait dooe visd & tenter par la
voie judiciaire. Limiet o'était d'silleurs qu'un’ délective privé et
murait done eu & vaincrs des difficaliés presque insurmontables pour
an arriver & pouvoir revenir en Enrope aveo le patit,

— Ft pourtant, se dit Limiet, 1l fau colte que colte, que
{'otreigne mon but, ull.mé]n Mre rédeit b emplover les pires moyens,
dussé-jo emplover la violenece L.,

Il sourit.

— La violepes ... Mais oui! Hien ne doit dtre sossi alsé,
ii! On o'a qu'h voir les Hgores patibulaires qui circulent jei!

Il s'arréta un iustant, plongd dass ses réllexiuns.

Puis il releva la tite et se bitsn de poursulyre son chemin,

— th, murmura Ll aitre les dents. Jo no - m'explique pas

ji n'mie pay songd plus 100 @ oot expéidieat,

ues jours de i, Jeannoi we promeuait dams e voisinago
ile h , ecompagnd du  Hossai,

I.nil;hlnrnhil In journée svail & brolaste, une vraie jour-
oiée d"A

Lu dm gargons se sentalent immensément [earess,

ﬂ.ﬂnmplrﬂi!ll lear mﬂhﬂﬁl exintance de jadis, dans |8 gronier

do Métw, cette existence plaine de privations et de mauvais traite
' “ments, # hnr vie actuelle. s pummm s fgurer itre dos enfants



LE TOUR DU MONDE o

Lo Rossal, descondont d'une robuste lignée de vagabouds, n'ava
pas souflert bemucoup de ses tourndes nocturoes dans les cafds de
nuil. Sa vigourenss coustitution avail $4 oo &t ibis ribagir, Mais
Joannot, si frdle, si délicat, eut péri sans nul dowle, si colle vie avail
dit continger... Il #ait menacéd de tuborculose, le pamvee patil, que
B0 peFD v mil |'l|i'-|'|_'.|f" |||--nr|h-r', |'|.'IF s fisss Ii"l'l'lllr!-l! Hl'iH ]1' 1'|'|IMI-|]
climat do PAlgdrie n'avail pad tardd & lol rendrd la santd, e donot
idmoignaiont ses jores rebondies, st Jvres rooges ol ses youx brillants.

— Lorsgue  ('dais  epeore lout  petit, fit Jeanool, i souvent
révd que 'habitais un chiteau pareil, =itod su milien d'on graod
pare, oft je jounis sans cessa... Il v ovait b une belle dome, qui
dail presqoe constammienl & mes cOlés of qui me caresssil el niem-
brassait sans relbclie... Jo n'al jaman osd ERpirer que o8 Tive we
réalizeruit un joar... Tl o'y mangue plus que la bells dame...

= L'on' no periat mvoir ol o fua l'on  disire,  dit p[u'hnln-
phiquement lo Hossai, Nous pouvons nous estimer  pleinement heurenx,
Et dire que s je n'aveis pas c¢u [dée de fuir, nous coucherions
encore dans la famouse niche, et recevrions plus de coups que de
noarriture?

— (est poortant veai!l.. Tu t'es mooiré détermind, Hossai!
S suvais comme J& te suis reconuaissanl ob comme je Vaime !

— Jo lg s@is;, Jesoool l... Moi anssi je Vaime lien. Noos ne
nons séparerons jamnis, o'est jurd |

Tout en parlant, ils daieat arrivés prés de la olédore du pare.
L'vmbre avait augmentd insensiblement.

Tout i coup, Ie Rossai 2o sentit étrsindre par deus braw vigoareux...
il fut jolé face contre lo sol et immolalisé,

— A Uwide!,.. & Vaide ! hurlait la petite voix de Jeaonot,

Le Fossai se démens comme un eorogd, mais les moins gquol
le maintenaient étsient des fteux, =i bien que, malgré s résistance
disespérie, notre ami resta collé contro terre, impuissant !

— A r-hh A laidel...

La voix ds l'eafhst ss fatiait' de plus en plus lointaine.

L Hosss entendit encore 'appel par deox fuis, puis le silence
se fil, lotal el impressionnant.

Le Hossai se sentit agrippd par une oouvelle paire de mains,
tout sussi solides que celles goi moeintennient ses dpaules. 11 enten-
dit pronoocer quelques mots dans une langue qui lui Atail totale-
ment inconnue. Tout & coup, il se sentit enlover do sol et il apergut
la face cuivrée et grimacante d'un Arasbe,

Cette vision ne durn qo'on instant, car les quatre maios e
lachérent & In fois et avant qu'il pot se rendre compie de ce yui

lui srriveit, il so trouvait dtendu sur lo sol, dens le jardin de ls
villa.
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Apris Useoir bulincéd, on Pavail tout simplement jetd au-dessos
de la cliture du jardio.

Heureasement, o branclies des srbostes |[ui croissaient le Ii_mE
de la cldlore, avalent amorti sa choe.

Le Rossni se relava immédintement.

Un moment lai suflit pour resslesiv sos idides,

Comme on chat, 0 escalads la cléture, la  fraochis, et s

*  metrouva sur le chiemin ot Vagression s'dtoit produite,

I apergut, & uwne distunes rvelativement grands, les vdloments
blanes d'wn indigine, qui faizatent ehe duos obscurité, Lo
wenfuvait vors la wille,

— Ga doit #tre co misérable dont ['si aperen la vilpine  face
tannée, .. Quells physioppmie L, Un vral type pour un jou de

massere |

Lo Rossai s'dlangs; raphle comme une déche, & ln pousuite
dis " Araba.

I osvait pareturn gue quelques métres, quiil »areéla brosgue-
mEnt .

-~ MNun, s ditil. 'as de gal Le gaillanl o des grilles
d'acier et il #st probable yue =i je m'y foite, 3] me tondea !n-ut
. simplement b cou L. Muis encare ', Lo laisser «'enfuir?..
Jespnot ... Car les msérables me Voot wold, mon fidedt, qui ﬂ-u
dans 1uPI but t Ces bandits foul gu souvent. . Tanpis me I'a dit!
s enlivent les onfants de gens richos of se font donner do gran-
dee sommes ovenl de reodre lew pents.. Les boandits we seront
figurés qu'ils enlevaient le fils do Mistor Steadily !

[l avait poursaivi s rodle, tout en manologuant de li sorte e sans
perdre de voe las vétoments blones de I'Arabe,

— Totit e qui me reste b fuire,conclut-il, ¢'est de suivee oot individa,

I s'étnit insensiblement sapproché de Vindigéne et pe le guittait pas
de U'eeil, tout en s faufilant dans les brovssailles ot en se glissant d'arbre
. on arbre.

- 'Euu [} mp,jm;nlm s'arrdia, se relowrns ot sxplora attentivement
la routs, comme poar s'assurcr qu'il n'dtait pas suivi,

At ne remorqua pas le Dossai qui s'étoit joid b plat ventre sur
hﬁnhmlﬁhﬂﬂﬂ'ﬂﬂsrﬂlthﬂ .

L'indigéne M entre, les arbros,

[anmli'ﬂlmlﬂppﬂﬂlﬂim .
Il retroova hﬂﬂw son ounemi avail pris et vit entrer
celui-ci dans mﬂﬂﬁ_“_i_m;rn&n distance de Ia grands
s npu-uuh“ﬂﬂlll '
. Un ;mw.pﬂ_llﬂmhrnuta n'ont mbme pos s
~ Vexistencs Hu[nrd:-h !ﬂh,ﬁ;h stin avee lequel le sentier mime

s
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